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REGULAMENTUL (UE, Euratom) 2020/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din ...

de modificare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013
in ceea ce priveste cooperarea cu Parchetul European

si eficacitatea investigatiilor Oficiului European de Lupta Antifrauda

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 325,

avand n vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice, in special

articolul 106a,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Curtii de Conturi,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JOC42,1.2.2019, p. 1.

Pozitia Parlamentului European din 16 aprilie 2019 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
Pozitia in prima lecturd a Consiliului din ... (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial). Pozitia
Parlamentului European din ... (nepublicata inca in Jurnalul Oficial).
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intrucat:

(1

)

Prin adoptarea Directivei (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului! si a
Regulamentului (UE) 2017/1939 al Consiliului?, au fost consolidate in mod substantial
mijloacele de drept penal aflate la dispozitia Uniunii pentru protectia intereselor sale
financiare. Instituirea Parchetului European (EPPO) reprezinta o prioritate esentiala pentru
politica Uniunii Tn domeniul justitiei penale si al luptei impotriva fraudei, avand
competenta de a desfasura investigatii penale si de a transmite unei instante un act de
punere in miscare a actiunii penale 1n legatura cu infractiunile care aduc atingere
intereselor financiare ale Uniunii, in intelesul Directivei (UE) 2017/1371, in statele

membre participante.

Pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii, Oficiul European de Lupta Antifrauda
(denumit 1n continuare ,,oficiul”’) efectueaza investigatii administrative care vizeaza abateri
administrative si comportamente infractionale. La incheierea investigatiilor sale, oficiul
poate adresa recomandari judiciare autoritatilor nationale de urmarire penala pentru a le
permite acestor autoritti s puna in miscare actiuni penale in statele membre. In statele
membre participante la EPPO, oficiul va sesiza EPPO cu privire la infractiunile suspectate

si va colabora cu EPPO in cadrul investigatiilor acestuia.

Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind
combaterea fraudelor indreptate Impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de
drept penal (JO L 198, 28.7.2017, p. 29).

Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere in aplicare a
unei forme de cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea Parchetului European
(EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1).
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3)

(4)

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului! ar
trebui s fie modificat si adaptat ca urmare a adoptarii Regulamentului (UE) 2017/1939.
Dispozitiile Regulamentului (UE) 2017/1939 care reglementeaza raporturile dintre oficiu si
EPPO ar trebui sé fie reflectate si completate de dispozitiile Regulamentului

(UE, Euratom) nr. 883/2013, pentru a garanta cel mai inalt nivel de protectie a intereselor
financiare ale Uniunii prin crearea de sinergii intre oficiu si EPPO, asigurand totodata

stransa cooperare, schimbul de informatii, complementaritatea si evitarea suprapunerilor .

Avand in vedere obiectivul lor comun de a proteja integritatea bugetului Uniunii, oficiul si
EPPO ar trebui sa stabileasca si sd mentind un raport strans bazat pe principiul cooperarii
loiale si care urmareste sa asigure complementaritatea mandatelor lor si coordonarea
actiunii lor, in special In ceea ce priveste domeniul de aplicare al cooperdrii consolidate
pentru instituirea EPPO. Raportul dintre oficiu si EPPO ar trebui sa contribuie la
garantarea faptului ca sunt utilizate toate mijloacele pentru a proteja interesele financiare

ale Uniunii.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda
(OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si
al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248,
18.9.2013, p. 1).
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(6)

(7)

Conform Regulamentului (UE) 2017/1939, oficiului, precum si tuturor institutiilor,
organelor, oficiilor si agentiilor Uniunii si autoritatilor competente ale statelor membre le
revine obligatia de a sesiza EPPO, fara intarzieri nejustificate, comportamentele
infractionale pe care le suspecteaza si cu privire la care EPPO ar putea sd isi exercite
competenta. Deoarece oficiului ii revine mandatul de a efectua investigatii administrative
in cazurile de frauda sau de coruptie si orice alta activitate ilegala care aduce atingere
intereselor financiare ale Uniunii, acesta are un rol ideal si dispune de mijloacele necesare

pentru a actiona ca partener si sursa privilegiata de informatii pentru EPPO.

Elementele care indica un posibil comportament infractional care tine de competenta
EPPO se pot regasi in alegatiile initiale primite de oficiu sau pot sa apara numai in cursul
investigatiei administrative incepute de oficiu pentru suspectarea unei abateri
administrative. Pentru a-si respecta obligatia de a sesiza EPPO, oficiul ar trebui, asadar, sa
sesizeze comportamentul infractional suspectat in orice moment inainte de Tnceperea

investigatiilor sau in cursul investigatiilor sale.

Regulamentul (UE) 2017/1939 precizeaza elementele minime pe care ar trebui sa le
contind sesizarile. S-ar putea ca oficiul sa aibd nevoie sa efectueze o evaluare preliminard a
alegatiilor pentru a verifica aceste elemente si pentru a strange informatiile necesare.
Oficiul ar trebui sd efectueze o astfel de evaluare cat mai repede posibil si prin mijloace
care nu risca sa compromitd o eventuald investigatie penala viitoare. Dupa ce isi
finalizeaza evaluarea, oficiul ar trebui sa sesizeze EPPO atunci cand suspecteaza o

infractiune din sfera sa de competenta.

10008/20 DD/ban 4

ECOMP.2.A RO



®)

©)

(10)

Avand in vedere cunostintele de specialitate ale oficiului, institutiile, organele, oficiile si
agentiile instituite prin tratate sau in temeiul acestora (denumite in continuare ,,institutiile,
organele, oficiile si agentiile”) ar trebui sa se poata adresa oficiului pentru a efectua o astfel

de evaluare preliminara a alegatiilor care le sunt aduse la cunostinta.

In conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939, oficiul nu ar trebui, in principiu, si
inceapa o investigatie administrativa paralela cu o investigatie desfasuratd de EPPO
referitor la aceleasi fapte. Cu toate acestea, in anumite cazuri, protectia intereselor
financiare ale Uniunii poate necesita efectuarea de catre oficiu, Tnainte de incheierea
procedurilor penale incepute de EPPO, a unei investigatii administrative complementare cu
scopul de a stabili daca ar trebui instituite masuri asiguratorii sau luate actiuni financiare,
disciplinare sau administrative. Desfasurarea unei astfel de investigatii complementare ar
putea fi adecvatd, printre altele, pentru recuperarea unor sume datorate bugetului Uniunii
care fac obiectul unor termene de prescriptie, atunci cand sumele expuse riscului sunt
foarte ridicate sau atunci cand este necesar sa se evite cheltuieli suplimentare 1n situatii de

risc prin masuri administrative.

In scopul aplicarii cerintei privind evitarea suprapunerii investigatiilor, notiunea ,,aceleasi
fapte” ar trebui sa fie interpretatd din perspectiva jurisprudentei Curtii de Justitie a Uniunii
Europene (CJUE) privind principiul ne bis in idem, in sensul ca faptele materiale care fac
obiectul investigatiei sunt identice sau in esentd aceleasi si sunt intelese in sensul existentei

unui ansamblu de circumstante concrete legate indisolubil unele de altele in timp si spatiu.
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(11) Regulamentul (UE) 2017/1939 prevede ca EPPO poate solicita oficiului sa desfasoare
investigatii administrative complementare. In absenta unei astfel de solicitari astfel de
investigatii complementare ar trebui sa poata fi desfasurate la initiativa oficiului, in
anumite conditii, dupa consultarea EPPO. In special, EPPO ar trebui s poati formula
obiectii cu privire la Inceperea sau continuarea unei investigatii de catre oficiu sau cu
privire la desfasurarea de catre oficiu a anumitor actiuni care au legatura cu una dintre
investigatiile sale, In special in vederea mentinerii eficacitatii investigatiei si a
competentelor sale. Oficiul ar trebui sa se abtina de la a desfasura o actiune in legatura cu
care EPPO a formulat o obiectie. In cazul in care incepe o investigatie in absenta unei
obiectii din partea EPPO, oficiul ar trebui sa desfasoare investigatia respectiva, cu

consultarea permanentd a EPPO.

(12) Oficiul ar trebui si sprijine activ investigatiile desfasurate de EPPO. In acest sens, EPPO ar
trebui sa 1i poata solicita oficiului sa sprijine sau sa completeze investigatiile sale penale
prin exercitarea competentelor care ii revin in temeiul Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 883/2013. Oficiul ar trebui sd acorde sprijin in limitele competentelor sale si in cadrul

prevazut de regulamentul mentionat.
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(13)

(14)

Pentru asigurarea coordondrii, cooperdrii si transparentei efective, oficiul si EPPO ar trebui
sa faca schimb de informatii In mod permanent. Schimbul de informatii anterior inceperii
investigatiilor de cétre oficiu sau de catre EPPO este deosebit de important pentru a asigura
o coordonarea corespunzatoare Intre actiunile acestora, pentru a asigura
complementaritatea si pentru a evita suprapunerile. In acest scop, oficiul si EPPO ar trebui
sa utilizeze functiile de tip ,,raspuns pozitiv/negativ” ale sistemelor lor de gestionare a
cazurilor. Oficiul si EPPO ar trebui sd precizeze, in cadrul acordurilor lor de lucru,
procedura si conditiile aplicabile respectivului schimb de informatii. Pentru a asigura
aplicarea corespunzatoare a normelor care urmaresc evitarea suprapunerilor si asigurarea
complementaritatii, oficiul si EPPO ar trebui sa stabileasca de comun acord termenele

pentru schimbul de informatii.

Raportul Comisiei din 2 octombrie 2017 privind evaluarea aplicarii Regulamentului
(UE, Euratom) nr. 883/2013 (denumit in continuare ,,raportul de evaluare al Comisiei”) a
concluzionat ca modificarile aduse in 2013 cadrului juridic au adus Tmbunatatiri evidente
in ceea ce priveste desfasurarea investigatiilor, cooperarea cu partenerii si drepturile
persoanelor vizate. In acelasi timp, raportul de evaluare al Comisiei a evidentiat anumite

deficiente care au impact asupra eficacitatii si a eficientei investigatiilor.
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(15) Cele mai evidente constatari din raportul de evaluare al Comisiei ar trebui sa fie abordate
prin modificarea Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013. Modificarea respectiva se
impune pe termen scurt pentru a consolida cadrul care reglementeaza investigatiile
oficiului, pentru ca acesta sa rdmand puternic si pe deplin functional, care sa completeze,
prin investigatii administrative, abordarea EPPO bazata pe dreptul penal, fara a altera
mandatul sau competentele oficiului. Modificarea respectiva priveste, in principal,
domeniile in care lipsa de claritate a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013 ar putea
impiedica buna desfasurare a investigatiilor oficiului, cum ar fi efectuarea de verificari si
inspectii la fata locului, posibilitatea de a accesa informatii privind conturile bancare sau
admisibilitatea rapoartelor de caz intocmite de oficiu ca mijloace de proba in cadrul

procedurilor administrative sau judiciare.
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(16)

(17)

Modificarea Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013 nu aduce atingere garantiilor
procedurale aplicabile in cadrul investigatiilor. Oficiului 1i revine obligatia de a aplica
garantiile procedurale prevazute in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 si in
Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului!, precum si garantiile procedurale
cuprinse in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene. Cadrul mentionat prevede
obligatia oficiului de a realiza investigatii In mod obiectiv, impartial si confidential,
cautand mijloace de proba in favoarea si impotriva persoanelor vizate, si de a desfasura
activitati de investigatie pe baza unei autorizatii scrise si In urma unui control al legalitatii.
Oficiul are obligatia sa asigure respectarea drepturilor persoanelor vizate de investigatiile
sale, inclusiv prezumtia de nevinovatie si dreptul de a evita autoincriminarea. Atunci cand
sunt audiate, persoanele vizate au, printre altele, dreptul de a fi asistate de o persoana la
alegerea lor, de a aproba procesul-verbal al audierii si de a utiliza oricare dintre limbile
oficiale ale institutiilor Uniunii. Persoanele vizate au, de asemenea, dreptul de a formula

observatii privind elementele de fapt ale cazului inainte de a fi redactate concluziile.

Persoanele care raporteaza cazuri de frauda sau de coruptie si orice alta activitate ilegala
care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii ar trebui sa beneficieze de protectie In

temeiul Directivei (UE) 2019/1937 a Parlamentului European si a Consiliului?.

Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).

Directiva (UE) 2019/1937 a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2019
privind protectia persoanelor care raporteaza incélcari ale dreptului Uniunii (JO L 305,
26.11.2019, p. 17).

10008/20 DD/ban 9

ECOMP.2.A RO



(18)

(19)

(20)

In cazul in care oficiul intreprinde, in limitele mandatului sau, masuri de sprijin la cererea
EPPO, pentru a proteja admisibilitatea mijloacelor de proba, precum si drepturile
fundamentale si garantiile procedurale, evitand in acelasi timp suprapunerea investigatiilor
si asigurand o cooperare eficienta si complementara, oficiul si EPPO, actionand in stransa
cooperare, ar trebui sd asigure respectarea garantiilor procedurale aplicabile prevazute in

capitolul VI din Regulamentul (UE) 2017/1939.

Oficiul are competenta sa efectueze verificari si inspectii la fata locului, ceea ce 11 permite
sa aibd acces 1n sediile si la documentele agentilor economici in cadrul investigatiilor sale
in cazurile suspectate de frauda ori coruptie sau de orice altd activitate ilegald care aduce
atingere intereselor financiare ale Uniunii. Astfel de verificari si inspectii la fata locului se
desfasoara in conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 si cu
Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, care, in anumite cazuri, conditioneaza
exercitarea competentelor respective de respectarea conditiilor prevazute de dreptul intern.
Raportul de evaluare al Comisiei a constatat ca nu este foarte precis in ce masura se aplica

dreptul intern, ceea ce afecteaza eficacitatea activitatilor de investigare ale oficiului.

Prin urmare, este necesar sa fie precizat in ce cazuri se aplica dreptul intern in cursul
investigatiilor desfasurate de oficiu, fara a fi alterate competentele de care dispune oficiul
sau modul in care se aplica Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 statelor membre,
fiind astfel reflectatd hotararea din 3 mai 2018 a Tribunalului n cauza T-48/16,

Sigma Orionis SA/Comisia Europeanda'.

Hotararea Tribunalului (Camera intai) din 3 mai 2018, Sigma Orionis SA/Comisia

Europeana, T-48/16, ECLI:IEU:T:2018:245.
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1)

(22)

In cazurile in care agentul economic vizat se supune verificarii si inspectiei la fata locului,
desfasurarea de catre oficiu a verificarilor si a inspectiilor la fata locului ar trebui sa fie
reglementatd exclusiv de dreptul Uniunii. Astfel 1 s-ar permite oficiului sa isi exercite
competentele de investigare in mod eficace si coerent in toate statele membre, in scopul de
a contribui la un nivel ridicat de protectie a intereselor financiare ale Uniunii pe intreg
teritoriul Uniunii, Tn conformitate cu articolul 325 din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene.

In situatiile in care oficiul trebuie si recurga la asistenta autoritatilor competente ale
statelor membre, in special n cazul In care un agent economic se opune verificarii si
inspectiei la fata locului, statele membre ar trebui sd se asigure ca actiunea oficiului este
eficace si sd ofere asistenta necesard in conformitate cu normele procedurale relevante de
drept intern. Pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii, atunci cand analizeaza
oportunitatea de a recupera sumele in cauza aplicand corectii financiare statelor membre, n
conformitate cu dreptul aplicabil al Uniunii, Comisia ar trebui sa ia in considerare

nerespectarea de cdtre un stat membru a obligatiei de a coopera cu oficiul.
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(23) In temeiul Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013, oficiul poate s incheie acorduri
administrative cu autoritdtile competente ale statelor membre, cum ar fi serviciile de
coordonare antifrauda, precum si cu institutiile, organele, oficiile si agentiile pentru a
preciza modalitatile de cooperare 1n temeiul regulamentului mentionat, in special in ceea
ce priveste transmiterea de informatii, desfasurarea investigatiilor si orice actiune

ulterioara acestora.

(24) Prin modificarea Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013 ar trebui sa fie introdusa
obligatia agentilor economici de a coopera cu oficiul, conform obligatiei care le revine in
temeiul Regulamentului (Euratom, CE) nr. 2185/96 de a permite accesul pentru efectuarea
verificarilor si a inspectiilor la fata locului la sedii, terenuri, mijloace de transport sau alte
spatii in care isi desfasoard activitatea, precum si conform obligatiei prevazute la
articolul 129 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al
Consiliului! potrivit careia orice persoana sau entitate care primeste fonduri din partea
Uniunii are obligatia sa coopereze pe deplin in scopul protejarii intereselor financiare ale

Uniunii, inclusiv in contextul investigatiilor efectuate de catre oficiu.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de
modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014,

(UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a

Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(25)

In cadrul respectivei obligatii de cooperare, oficiul ar trebui s poati si solicite agentilor
economici sd puna la dispozitie informatii relevante, in cazul in care ar fi putut fi implicati
in faptele care fac obiectul investigatiei sau ar putea detine astfel de informatii. Atunci
cand dau curs acestor solicitari, agentii economici nu ar trebui sa fie obligati sa faca
declaratii autoincriminatoare, dar ar trebui sa fie obligati sa raspunda la intrebari privind
fapte si sa furnizeze documente, chiar daca informatiile respective ar putea fi folosite
pentru a stabili existenta unei activitati ilegale comise de cétre acestia sau de catre un alt
agent economic. Pentru a asigura eficacitatea investigatiilor in contextul metodelor actuale
de lucru, oficiul ar trebui sd poata solicita accesul la informatiile continute n
echipamentele private utilizate in scopuri profesionale. Oficiului ar trebui sa i se acorde
acces 1n aceeasi masura si in aceleasi conditii ca si autoritatilor nationale de control si
numai atunci cand oficiul are suspiciuni intemeiate cd continutul unor astfel de
echipamente poate fi relevant pentru investigatie, in conformitate cu principiile necesitatii

si proportionalitatii si ar trebui sa vizeze numai informatiile relevante pentru investigatie.
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(26)

Agentii economici ar trebui sa poata utiliza oricare dintre limbile oficiale ale statului
membru in care are loc verificarea si ar trebui sa aiba dreptul de a fi asistati de cétre o
persoana la alegerea lor, inclusiv de catre o persoand care acorda asistenta juridica externa,
in cursul verificarilor si al inspectiilor la fata locului. Cu toate acestea, prezenta unei
persoane care acorda asistenta juridica nu ar trebui sa reprezinte o conditie legala pentru
validitatea verificarilor si a inspectiilor la fata locului. Pentru a asigura eficacitatea
verificarilor si a inspectiilor la fata locului, in special in ceea ce priveste riscul ca probele
sa dispara, oficiul ar trebui sa poata avea acces la sedii, terenuri, mijloace de transport sau
alte spatii 1n care 1si desfasoara activitatea fara sa astepte ca agentul economic sa consulte
o persoani care acorda asistentd juridica. Inainte de a incepe verificarea si inspectia la fata
locului, oficiul ar trebui sd accepte numai o perioadd de timp scurta si rezonabild pentru
consultarea unei persoane care acorda asistenta juridica. Orice astfel de perioada ar trebui

sa se limiteze la minimul strict necesar.

(27) Pentru a asigura transparenta atunci cand efectueaza verificari si inspectii la fata locului,
oficiul ar trebui sa ofere agentilor economici informatii adecvate cu privire la obligatia lor
de a coopera si la consecintele unui refuz de a coopera, precum si cu privire la procedura
care se aplica, inclusiv cu privire la garantiile procedurale.
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(28)

In cadrul investigatiilor interne si, daca este necesar, in cadrul investigatiilor externe,
oficiul are acces la toate informatiile relevante detinute de institutii, organe, oficii si
agentii. Astfel cum se sugereaza in raportul de evaluare al Comisiei, este necesar sa se
clarifice faptul ca acest acces ar trebui sa fie posibil indiferent de tipul de suport pe care
sunt stocate informatiile sau datele respective, pentru a reflecta evolutia progresului
tehnologic. In cursul investigatiilor interne, oficiul ar trebui si poat solicita accesul la
informatiile continute in echipamentele private utilizate In scopuri profesionale in situatiile
in care are suspiciuni Intemeiate ca continutul acestora ar putea fi relevant pentru
investigatie. Institutia, organul, oficiul sau agentia implicata ar trebui sa poata impune
oficiului conditii specifice de acces. Accesul oficiului ar trebui sa respecte principiile
necesitatii si proportionalitatii si ar trebui sa vizeze numai informatiile relevante pentru
investigatie. In vederea garantirii unui nivel de acces efectiv si coerent pentru oficiu,
precum si a unui nivel ridicat de protectie a drepturilor fundamentale ale persoanelor
vizate, institutiile, organele, oficiile si agentiile ar trebui sa asigure coerenta normelor
privind accesul la echipamentele private adoptate de diferitele institutii, organe, oficii si
agentii pentru a crea conditii echivalente, in conformitate cu Acordul interinstitutional din
25 mai 1999 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene si Comisia
Comunitatilor Europene privind investigatiile interne efectuate de Oficiul European de

Lupta Antifraudad (OLAF)!.

1

JOL 136,31.5.1999, p. 15.
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(29)

In scopul stabilirii unui cadru mai coerent pentru investigatiile oficiului, in situatiile in care
nu se justifica existenta unor norme divergente, normele aplicabile investigatiilor interne si
externe ar trebui armonizate si mai mult, astfel Incét sd se elimine anumite inconsecvente
identificate in raportul de evaluare al Comisiei. De exemplu, rapoartele si recomandarile
redactate in urma unei investigatii externe ar trebui sa fie transmise, daca este necesar,
institutiei, organului, oficiului sau agentiei In cauza pentru a lua masurile adecvate, astfel
cum se Intdmpla in cazul investigatiilor interne. Daca este posibil, in conformitate cu
mandatul sdu, oficiul ar trebui sa sprijine institutia, organul, oficiul sau agentia in cauza sa
ia masurile necesare ca urmare a recomandarilor sale. In cazul in care oficiul nu incepe o
investigatie, acesta ar trebui s fie in masura sa transmita informatiile relevante
autoritatilor statelor membre sau institutiilor, organelor, oficiilor sau agentiilor, pentru a se
intreprinde masurile adecvate. Oficiul ar trebui sd transmita astfel de informatii atunci cand
decide sa nu inceapa o investigatie, in pofida unor suspiciuni suficiente de frauda, de
coruptie sau de orice alta activitate ilegala care aduce atingere intereselor financiare ale
Uniunii. Inainte de a proceda astfel, oficiul ar trebui si analizeze cu atentia cuveniti o

posibila interferenta cu investigatiile in desfasurare ale EPPO.
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(30)

€2))

Avand in vedere marea diversitate a cadrelor institutionale nationale, statele membre ar
trebui sa aiba, In temeiul principiului cooperarii loiale, posibilitatea de a notifica oficiului
autoritatile competente sa Intreprindd actiuni in urma recomandarilor oficiului, precum si
autoritatile care trebuie sa fie informate, printre altele in scopuri financiare, statistice sau
de monitorizare, in vederea Indeplinirii atributiilor relevante ale acestora. Printre
autoritatile respective se pot afla si serviciile nationale de coordonare antifrauda. in
conformitate cu jurisprudenta consacrata a CJUE, recomandarile oficiului incluse in
rapoartele sale nu au efecte juridice obligatorii in raport cu astfel de autoritati ale statelor

membre sau cu institutiile, organele, oficiile si agentiile.

Oficiul ar trebui sa dispuna de mijloacele necesare pentru a urmari traseul banilor in scopul
descoperirii unui modus operandi tipic pentru numeroase comportamente frauduloase. In
cooperare cu autoritdtile nationale si cu asistenta oferitd de acestea, oficiul poate sa obtina
informatii cu privire la conturile bancare, relevante pentru activitatea sa de investigatie,
detinute de institutii de credit In mai multe state membre. Pentru a asigura o abordare
eficace in intreaga Uniune, Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 ar trebui sa prevada
obligatia autoritdtilor nationale competente de a furniza oficiului informatii privind
conturile bancare, in cadrul obligatiei generale care le revine de a acorda asistenta oficiului.
Statele membre ar trebui sa notifice Comisiei autoritatile competente prin intermediul
carora urmeaza sa aiba loc o astfel de cooperare. Atunci cand acorda o astfel de asistenta
oficiului, autoritatile nationale ar trebui sd actioneze in aceleasi conditii ca si cele care se

aplica autoritatilor nationale competente ale statului membru in cauza.

10008/20 DD/ban 17

ECOMP.2.A RO



(32)

(33)

Pentru protectia si respectarea garantiilor procedurale si a drepturilor fundamentale,
Comisia ar trebui s creeze o functie internd sub forma unui inspector de garantii
procedurale (denumit in continuare ,,inspectorul’), care, in vederea unei utilizari eficiente a
resurselor, ar trebui sa apartind din punct de vedere administrativ de Comitetul de
supraveghere si sa beneficieze de resurse adecvate. Inspectorul ar trebui sd gestioneze
plangerile intr-un mod pe deplin independent, inclusiv in raport cu Comitetul de
supraveghere si cu oficiul, si ar trebui sa aiba acces la toate informatiile necesare pentru a-

si Indeplini atributiile.

O persoana interesata ar trebui sa poata adresa inspectorului o plangere cu privire la
respectarea garantiilor procedurale de catre oficiu sau la incélcarea normelor aplicabile
investigatiilor oficiului, in special pentru Incélcarea cerintelor procedurale sau a drepturilor
fundamentale. In acest scop, ar trebui si se instituie un mecanism de gestionare a
plangerilor. Inspectorul ar trebui sa fie responsabil de emiterea de recomandari ca raspuns
la astfel de plangeri, sugerand, daca este necesar, solutii la chestiunile invocate in plangere.
Inspectorul ar trebui sd examineze plangerea printr-o procedura rapida contradictorie,
permitand totodata oficiului sd-si continue investigatia in curs. Inspectorul ar trebui sa
ofere autorului plangerii si oficiului posibilitatea de a formula observatii cu privire la
chestiunea invocata in plangere, precum si posibilitatea de a solutiona aceasta chestiune.
Directorul general ar trebui sa ia masurile adecvate indicate conform recomandarii
inspectorului. Directorul general ar trebui sa se poatd abate, in cazuri argumentate in mod
corespunzator, de la recomandarea inspectorului. Argumentele pentru care directorul
general se abate de la recomandarea inspectorului ar trebui sa fie anexate la raportul final al

investigatiei.
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(34)

(35)

Pentru a creste gradul de transparenta si de raspundere, inspectorul ar trebui sa prezinte
informatii cu privire la mecanismul de gestionare a plangerilor in raportul sdu anual.
Raportul anual ar trebui sa indice, indeosebi, numarul plangerilor primite, tipurile de
incalcare a obligatiilor procedurale si a drepturilor fundamentale vizate, activitatile vizate

si, dacd este posibil, masurile luate de oficiu in urma gestionarii plangerilor.

Transmiterea timpurie a informatiilor de catre oficiu in scopul adoptarii masurilor
asiguratorii constituie un instrument esential pentru protectia intereselor financiare ale
Uniunii. Pentru a se asigura o cooperare stransa in acest sens Intre oficiu si institutii,
organe, oficii si agentii, acestea din urma ar trebui sa aiba posibilitatea de a consulta in
orice moment oficiul in vederea ludrii unei decizii privind eventualele masuri asiguratorii

adecvate, inclusiv masurile de salvgardare a mijloacelor de proba.
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(36)

Rapoartele redactate de oficiu constituie mijloace de proba admisibile in procedurile
administrative sau judiciare in acelasi mod si in aceleasi conditii ca si rapoartele
administrative redactate de inspectorii administrativi nationali. Potrivit raportului de
evaluare al Comisiel, aceasta reguld nu asigura in mod suficient eficacitatea activitatilor
oficiului in unele state membre. Pentru a spori eficacitatea si utilizarea consecventa a
rapoartelor oficiului, Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 ar trebui sd prevada
admisibilitatea unor astfel de rapoarte atat in cadrul procedurilor judiciare care nu sunt de
natura penald in fata instantelor nationale, cat si in cadrul procedurilor administrative din
statele membre. Regula care prevede echivalenta cu rapoartele redactate de inspectorii
administrativi nationali ar trebui sd continue sa se aplice in cazul procedurilor judiciare
nationale de natura penald. Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 ar trebui sa prevada,
de asemenea, admisibilitatea rapoartelor elaborate de oficiu in cadrul procedurilor

administrative si judiciare la nivelul Uniunii.
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(37) Serviciile de coordonare antifrauda ale statelor membre au fost introduse prin
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 pentru a facilita cooperarea efectiva si schimbul
efectiv de informatii, inclusiv de informatii de natura operationald, intre oficiu si statele
membre. In raportul de evaluare al Comisiei s-a concluzionat ¢ acestea au avut o
contributie pozitiva la activitatea oficiului. Raportul de evaluare al Comisiei a identificat,
de asemenea, necesitatea ca rolul respectivelor servicii de coordonare antifrauda sa fie mai
bine clarificat, astfel incat sa se asigure ca oficiului i se acorda toata asistenta necesara
pentru a garanta eficacitatea investigatiilor sale, 1dsand totodatd organizarea si
competentele serviciilor de coordonare antifrauda in responsabilitatea fiecarui stat
membru. In aceasti privinti, serviciile de coordonare antifrauda ar trebui si fie in masura
sa furnizeze sau sa coordoneze asistenta necesara oficiului pentru ca acesta sa isi
indeplineascd in mod eficace sarcinile, Tnaintea, in timpul sau la sfarsitul unei investigatii

interne sau externe.
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(38)

(39)

Datoria oficiului de a acorda statelor membre asistentd in vederea coordonarii actiunilor
acestora pentru protejarea intereselor financiare ale Uniunii reprezintd un element esential
al mandatului sau de a sprijini cooperarea transfrontaliera dintre statele membre. Ar trebui
sa se stabileasca norme mai detaliate pentru a facilita activitatile de coordonare ale
oficiului si cooperarea sa, in acest context, cu autoritdtile statelor membre, cu tarile terte si
cu organizatiile internationale. Normele respective nu ar trebui s aduca atingere exercitarii
de catre oficiu a competentelor conferite Comisiei prin dispozitii specifice care
reglementeaza asistenta reciprocd dintre autoritatile administrative ale statelor membre si
cooperarea dintre aceste autoritati si Comisie, in special prin Regulamentul (CE) nr. 515/97
al Consiliului! si prin Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului?, precum si activitatile de coordonare legate de fondurile structurale si de

investitii europene.

Ar trebui sa se clarifice faptul ca, atunci cand autoritatile competente ale statelor membre,
inclusiv serviciile de coordonare antifrauda, actioneaza in cooperare cu oficiul sau cu alte
autoritati competente n scopul protejarii intereselor financiare ale Uniunii, acestora

continua sa li se aplice dreptul intern.

Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului din 13 martie 1997 privind asistenta reciproca
intre autoritatile administrative ale statelor membre si cooperarea dintre acestea si Comisie
in vederea asigurarii aplicarii corespunzatoare a legislatiei din domeniile vamal si agricol
(JOL 82,22.3.1997, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

12 iunie 2013 privind asigurarea respectdrii drepturilor de proprietate intelectuald de catre
autoritatile vamale si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1383/2003 al Consiliului
(JOL 181, 29.6.2013, p. 15).
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(40)

(41)

(42)

Serviciile de coordonare antifrauda ar trebui sd poata oferi asistentd oficiului in contextul
activitatilor de coordonare si sd poata coopera intre ele, astfel incat sa se consolideze si mai

mult mecanismele disponibile pentru cooperarea in domeniul luptei antifrauda.

Autoritatile competente ale statelor membre, precum si institutiile, organele, oficiile si
agentiile ar trebui s ia masurile indicate Intr-o recomandare a oficiului. Pentru a permite
oficiului sa monitorizeze evolutia cazurilor sale, in cazul in care oficiul adreseaza
recomandari judiciare autoritatilor nationale de urmarire penala ale unui stat membru,
statele membre ar trebui, la cererea oficiului, sa 1i transmita acestuia din urma hotararea
definitiva a instantei nationale. Pentru a mentine pe deplin independenta judiciara, o astfel
de transmitere ar trebui sa aiba loc numai dupa ce procedurile judiciare relevante au

devenit definitive si dupa ce hotararea judecatoreasca definitiva a devenit publica.

Pentru a completa normele procedurale privind desfasurarea investigatiilor prevazute in
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013, oficiul ar trebui sa stabileasca orientari privind

procedurile de investigare, pe care personalul sdu sa le respecte.
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(43)

(44)

Ar trebui sa se clarifice faptul ca oficiul poate participa la echipe comune de ancheta
constituite in conformitate cu dreptul Uniunii si are dreptul de a face schimb de informatii
operationale dobandite in acest cadru. Utilizarea unor astfel de informatii face obiectul
conditiilor si garantiilor prevazute in dreptul Uniunii pe baza caruia au fost constituite
echipele comune de ancheta. Atunci cand participa la astfel de echipe comune de ancheta,
oficiul actioneaza intr-o capacitate de sprijin si 1si asuma rolul de partener sub rezerva

constrangerilor juridice care ar putea exista Tn dreptul Uniunii si in dreptul intern.

In cel mult cinci ani de la data stabilitd in conformitate cu articolul 120 alineatul (2) al
doilea paragraf din Regulamentul (UE) 2017/1939, Comisia ar trebui sa evalueze aplicarea
Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013, in special eficienta cooperdrii dintre oficiu si
EPPO, pentru a analiza daca sunt indicate modificari pe baza experientei acumulate in ceea
ce priveste cooperarea respectiva. Comisia ar trebui sa prezinte, daca este cazul, o noua
propunere legislativa cuprinzdtoare in termen de cel mult doi ani de la evaluarea

respectiva.
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(45)

(46)

Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume acela de a consolida protectia
intereselor financiare ale Uniunii prin adaptarea functiondrii oficiului la instituirea EPPO si
prin sporirea eficacitatii investigatiilor desfasurate de oficiu, nu poate fi realizat in mod
satisfacator de catre statele membre, ci poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, prin
adoptarea unor norme care sa reglementeze raporturile dintre oficiu si EPPO pentru a spori
eficacitatea desfasurarii investigatiilor de catre acestea, Uniunea poate adopta masuri, in
conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeana. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este
prevazut la respectivul articol, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar

pentru realizarea obiectivului mentionat.

Prezentul regulament nu modifica competentele si responsabilitatile statelor membre de a

aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii.
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(47) Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si

al Consiliului! si a emis un aviz la 23 iulie 20182,

(48) Prin urmare, Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 ar trebui modificat in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de cétre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).

2 JOC ...
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Articolul 1

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 se modifica dupa cum urmeaza:

1. Articolul 1 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

la alineatul (3), litera (d) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(d) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului*;

(e)

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului™".

*k

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din
27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor
date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind
protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din
23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si
agentiile Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295,
21.11.2018, p. 39).”;
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(b) se introduce urmatorul alineat:

,»(4a) Oficiul stabileste si mentine un raport strans cu Parchetul European (EPPO),
care a fost instituit in cadrul cooperarii consolidate prin
Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului*. Acest raport are la baza
cooperarea reciprocd, schimbul de informatii, complementaritatea si evitarea
suprapunerilor. Raportul dintre acestea vizeaza, in special, s asigure utilizarea
tuturor mijloacelor disponibile pentru protejarea intereselor financiare ale
Uniunii prin complementaritatea mandatelor care le revin si prin sprijinul

acordat EPPO de catre oficiu.

Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere
in aplicare a unei forme de cooperare consolidata in ceea ce priveste instituirea
Parchetului European (EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1).”;

(c) alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(5) Pentru aplicarea prezentului regulament, autorititile competente ale statelor
membre, precum si institutiile, organele, oficiile si agentiile pot stabili acorduri
administrative in cooperare cu oficiul. Respectivele acorduri administrative pot
viza, in special, transmiterea de informatii, efectuarea investigatiilor si masurile

luate in urma acestora.”
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2. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeaza:

(a)

(b)

punctul 3 se Inlocuieste cu urmatorul text:

”3-

«act de frauda, de coruptie si orice alta activitate ilegala care aduce atingere
intereselor financiare ale Uniunii» au intelesul atribuit acestor termeni de actele
relevante ale Uniunii, iar notiunea de «orice alta activitate ilegala» include
abaterile, astfel cum sunt definite la articolul 1 alineatul (2) din

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95.;

punctul 4 se Inlocuieste cu urmatorul text:

4.

«investigatii administrative» («investigatii») inseamna orice inspectie,
verificare sau altd masura Intreprinsa de oficiu, in conformitate cu articolele 3
si 4, in vederea atingerii obiectivelor stabilite la articolul 1 si Tn vederea
determindrii, daca este necesar, a caracterului de abatere al activitatilor care fac
obiectul investigatiei; aceste investigatii nu afecteaza competentele EPPO sau
ale autoritatilor competente ale statelor membre de a incepe si desfasura

proceduri penale;”;
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(c)

se adaugd urmatorul punct:

,»8. «membru al unei institutii» Inseamna un membru al Parlamentului European,
un membru al Consiliului European, un reprezentant al unui stat membru la
nivel ministerial in cadrul Consiliului, un membru al Comisiei, un membru al
Curtii de Justitie a Uniunii Europene (CJUE), un membru al Consiliului
guvernatorilor Bancii Centrale Europene sau un membru al Curtii de Conturi,
in ceea ce priveste obligatiile impuse de dreptul Uniunii Tn contextul

atributiilor pe care acestia le exercita in respectiva calitate.”.

3. Articolul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:
,SArticolul 3
Investigatii externe
(1) In domeniile mentionate la articolul 1, oficiul efectueaza verificari si inspectii la fata
locului in statele membre si, in conformitate cu acordurile de cooperare si asistenta
reciproca si cu orice alt instrument juridic in vigoare, in tari terte si in sediile
organizatiilor internationale.
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)

€)

“4)

Oficiul efectueaza verificari si inspectii la fata locului in conformitate cu prezentul
regulament si, in masura in care nu exista reglementare in prezentul regulament, in

conformitate cu Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96.

Agentii economici coopereaza cu oficiul in cursul investigatiilor sale. Oficiul poate

solicita informatii scrise si orale, inclusiv in cadrul unor audieri.

In cazul in care, in conformitate cu alineatul (3) din prezentul articol, agentul
economic Tn cauza se supune unei verificdri si inspectii la fata locului autorizate in
temeiul prezentului regulament, articolul 2 alineatul (4) din

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95, articolul 6 alineatul (1) al treilea paragraf
din Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 si articolul 7 alineatul (1) din
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2185/96 nu se aplica, in masura in care dispozitiile
respective impun respectarea dreptului intern si pot restrAnge accesul oficiului la
informatii si documente 1n aceleasi conditii care se aplica inspectorilor administrativi

nationali.
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)

La cererea oficiului, autoritatea competenta a statului membru in cauza acorda
personalului oficiului, fard intarzieri nejustificate, asistenta necesara pentru a-si
indeplini sarcinile Tn mod eficace, astfel cum se specifica 1n autorizatia scrisa

mentionatd la articolul 7 alineatul (2).

Statul membru in cauza se asigurd, in conformitate cu Regulamentul (Euratom, CE)
nr. 2185/96, ca personalul oficiului are acces la toate informatiile, documentele si
datele referitoare la faptele care fac obiectul investigatiei care se dovedesc a fi
necesare pentru desfasurarea eficace si eficientd a verificarilor si a inspectiilor la fata
locului si ca personalul oficiului 1si poate asuma custodia documentelor sau a datelor
pentru a se asigura cd nu exista pericolul disparitiei acestora. In cazul in care
echipamente private sunt utilizate in scopuri profesionale, echipamentele respective
pot face obiectul inspectiei efectuate de oficiu. Echipamentele respective pot face
obiectul inspectiei de catre oficiu numai in aceleasi conditii si Tn aceeasi masura in
care autoritatile nationale de control sunt autorizate sa investigheze echipamente
private si numai atunci cand oficiul are suspiciuni intemeiate ca continutul lor poate

fi relevant pentru investigatie.
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(6) In cazul in care personalul oficiului constata ci un agent economic se opune unei
verificari si inspectii la fata locului autorizate in temeiul prezentului regulament,
respectiv atunci cand agentul economic refuza sa acorde oficiului accesul necesar in
sediile sale sau in orice alte spatii in care 1si desfdsoara activitatea, ascunde
informatii sau impiedicd desfasurarea oricareia dintre activitatile pe care oficiul
trebuie sa le indeplineasca in cursul unei verificari sau inspectii la fata locului,
autoritatile competente, inclusiv, daca este necesar, autoritatile de aplicare a legii ale
statului membru in cauza, acorda personalului oficiului asistenta necesara, astfel
incat oficiul sa isi poata efectua cu eficacitate si fara Intarzieri inutile verificarea si

inspectia la fata locului.

Atunci cand furnizeaza asistentd in conformitate cu prezentul alineat sau cu
alineatul (5), autoritatile competente ale statelor membre actioneaza in conformitate
cu normele procedurale de drept intern aplicabile autoritatii competente In cauza.
Daca asistenta respectiva necesitd o autorizare din partea unei autoritati judiciare n

conformitate cu dreptul intern, se solicita aceasta autorizare.

(7) Oficiul efectueaza verificari si inspectii la fata locului pe baza prezentarii unei
autorizatii scrise, in conformitate cu articolul 7 alineatul (2). Oficiul informeaza
agentul economic vizat, cel tarziu in momentul demararii verificdrii si inspectiei la
fata locului, cu privire la procedura aplicabila verificarii si inspectiei la fata loculut,
inclusiv cu privire la garantiile procedurale aplicabile si cu privire la obligatia

agentului economic de a coopera.
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®)

)

In exercitarea competentelor care i-au fost atribuite, oficiul respectd garantiile
procedurale prevazute de prezentul regulament si de Regulamentul (Euratom, CE)
nr. 2185/96. In cadrul efectudrii unei verificri si inspectii la fata locului, agentul
economic vizat are dreptul sd nu faca declaratii autoincriminatoare si sa fie asistat de
o persoana la alegerea sa. Atunci cand face declaratii in timpul unei verificari si
inspectii la fata locului, agentul economic are posibilitatea de a utiliza oricare dintre
limbile oficiale ale statului membru in care este situat. Dreptul de a fi asistat de o
persoana la alegerea sa nu impiedica accesul oficiului in sediile agentului economic

si nu Intarzie In mod nejustificat Inceperea verificarii si inspectiei la fata locului.

In cazul in care un stat membru nu coopereazi cu oficiul in conformitate cu
alineatele (5) si (6), Comisia poate aplica dispozitiile relevante din dreptul Uniunii

pentru a recupera fondurile aferente verificarii si inspectiei la fata locului in cauza.
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(10)

(11)

(12)

In cadrul functiei sale de investigare, oficiul efectueaza verificarile si inspectiile
prevazute la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 si
in normele sectoriale mentionate la articolul 9 alineatul (2) din acelasi regulament in
statele membre i, In conformitate cu acordurile de cooperare si asistentd reciproca si
cu orice alt instrument juridic 1n vigoare, in tari terte si in sediile organizatiilor

internationale.

In cursul unei investigatii externe, oficiul poate avea acces la orice informatii si date
relevante detinute de institutii, organe, oficii si agentii, indiferent de suportul pe care
sunt stocate, care au legatura cu faptele care fac obiectul investigatiei, atunci cand
acest lucru este necesar pentru a stabili daca s-a sdvarsit un act de frauda ori de
coruptie sau orice alta activitate ilegald care aduce atingere intereselor financiare ale

Uniunii. In acest sens, se aplica articolul 4 alineatele (2) si (4).

Fara a aduce atingere articolului 12¢ alineatul (1), in cazul in care, Tnainte de

adoptarea unei decizii cu privire la inceperea sau nu a unei investigatii externe,
oficiul gestioneaza informatii care sugereaza existenta unui act de frauda ori de
ale Uniunii, acesta poate informa autoritatile competente ale statelor membre in

cauza si, dacd este necesar, institutiile, organele, oficiile si agentiile in cauza.
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Fard a aduce atingere normelor sectoriale mentionate la articolul 9 alineatul (2) din
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95, autoritatile competente ale statelor
membre in cauza se asigura ca se iau masurile adecvate, la care oficiul poate lua
parte, conform dreptului intern. La cerere, autoritatile competente ale statelor
membre in cauza informeaza oficiul cu privire la masurile luate si la constatarile lor

facute pe baza informatiilor mentionate la primul paragraf din prezentul alineat.”

4. Articolul 4 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

alineatele (1)-(4) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) Investigatiile desfasurate in cadrul institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor
in domeniile mentionate la articolul 1 se efectueaza in conformitate cu
prezentul regulament si cu deciziile adoptate de cétre institutia, organul, oficiul

sau agentia relevanta («investigatii interney).
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)

In cursul investigatiilor interne:

(2)

oficiul are dreptul de acces imediat si inopinat la orice informatii si date
relevante care au legatura cu faptele ce fac obiectul investigatiei si care
sunt detinute de institutii, organe, oficii si agentii, indiferent de tipul de
suport pe care sunt stocate, precum si in sediile acestora. In cazul in care
echipamente private sunt utilizate In scopuri profesionale, echipamentele
respective pot face obiectul inspectiei efectuate de oficiu. Echipamentele
respective pot face obiectul inspectiei de catre oficiu numai in masura in
care echipamentele respective sunt utilizate in scopuri profesionale in
conformitate cu conditiile stabilite in deciziile adoptate de institutia,
organul, oficiul sau agentia relevanta si numai atunci cand oficiul are
suspiciuni Intemeiate cd continutul lor poate fi relevant pentru

investigatie.

Oficiul este imputernicit sa cerceteze conturile institutiilor, organelor,
oficiilor si agentiilor. Oficiul poate face copii si poate obtine extrase din
orice document sau din continuturile oricaror medii de stocare a datelor
detinute de catre institutii, organe, oficii si agentii si, in cazul in care este
necesar, poate sa isi asume custodia acestor documente sau date pentru a

se asigura cd nu exista pericolul disparitiei acestora;
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3)

“4)

(b) oficiul poate solicita informatii verbale, inclusiv prin audieri, precum si
informatii scrise de la functionari, alti agenti, membrii institutiilor sau
organelor, sefii oficiilor sau agentiilor sau membrii personalului,
documentate Tn mod riguros in conformitate cu normele Uniunii

aplicabile in materie de confidentialitate si de protectie a datelor.

In temeiul normelor si conditiilor prevazute la articolul 3, oficiul poate efectua
verificari si inspectii la fata locului in sediile agentilor economici pentru a
obtine accesul la informatii relevante pentru faptele care fac obiectul

investigatiei In cadrul institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor.

Institutiile, organele, oficiile si agentiile sunt informate de fiecare data cand
personalul oficiului efectueaza o investigatie interna in sediile lor, consulta
documente sau date ori solicita informatii detinute de acestea. Fara a se aduce
atingere articolelor 10 si 11, oficiul poate, in orice moment, sa transmita
institutiei, organului, oficiului sau agentiei respective informatiile obtinute in

cursul investigatiilor interne.”;
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(b) laalineatul (8), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(8) Fara a aduce atingere articolului 12¢ alineatul (1), in cazul in care, Tnainte de
adoptarea unei decizii cu privire la Inceperea sau nu a unei investigatii interne,
oficiul gestioneaza informatii care sugereaza existenta unui act de frauda ori de
coruptie sau a oricarei alte activitati ilegale care aduce atingere intereselor
financiare ale Uniunii, acesta poate informa institutia, organul, oficiul sau
agentia n cauzd. La cerere, institutia, organul, oficiul sau agentia in cauza
informeaza oficiul cu privire la masurile luate si la constatarile sale facute pe

baza acestor informatii.”
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5. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

(a)

alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(1) Fara a aduce atingere articolului 12d, directorul general poate incepe o

2

investigatie atunci cand exista suspiciuni suficiente, care pot avea la baza
informatii furnizate de orice parte tertd sau informatii anonime, cu privire la un
act de frauda ori de coruptie sau orice alta activitate ilegald care aduce atingere
intereselor financiare ale Uniunii. Decizia de a Incepe investigatia ar putea lua
in considerare necesitatea utilizarii eficiente a resurselor oficiului si
proportionalitatea mijloacelor folosite. In ceea ce priveste investigatiile interne,
se tine seama de institutia, organul, oficiul sau agentia cea(cel) mai bine plasata
pentru a efectua aceste investigatii, In special n functie de natura faptelor, de
impactul financiar real sau potential al cazului si de probabilitatea unor urmari

judiciare.

Decizia de a Incepe o investigatie se ia de catre directorul general, care
actioneaza din proprie initiativa sau la cererea unei institutii, a unui organ, a

unui oficiu sau a unei agentii a Uniunii sau a unui stat membru.
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(b)

3)

In timpul in care directorul general examineazi posibilitatea de a incepe o
investigatie internd Tn urma unei cereri astfel cum se mentioneaza la alineatul
(2) sau in timpul in care oficiul efectueaza o investigatie internd, institutiile,
organele, oficiile sau agentiile nu pot incepe o investigatie paralela asupra
acelorasi fapte, cu exceptia cazului in care exista un acord in sens contrar cu

oficiul.

Prezentul alineat nu se aplica investigatiilor efectuate de EPPO 1n temeiul

Regulamentului (UE) 2017/1939.”;

alineatele (5) si (6) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(5) In cazul in care directorul general decide sd nu Inceapa o investigatie, acesta

poate transmite de indatd orice informatie relevanta, dupa caz, autoritatilor
competente ale statului membru 1n cauza pentru a lua masurile adecvate in
conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul intern sau institutiei, organului,
oficiului sau agentiei in cauza pentru a lua masurile adecvate in conformitate
cu normele aplicabile institutiei, organului, oficiului sau agentiei respective.
Oficiul stabileste de comun acord cu institutia, organul, oficiul sau agentia
respectiva, dupa caz, masurile adecvate pentru a pastra confidentialitatea sursei
informatiilor in cauza si solicita, dupa caz, sa fie informat asupra actiunilor

intreprinse.
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(6) In cazul in care directorul general decide sd nu inceapa o investigatie, in pofida
existentei unei suspiciuni suficiente de frauda, de coruptie sau de orice alta
activitate ilegala care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii, acesta

transmite fara intarziere informatiile mentionate la alineatul (5).”
6. Articolul 7 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Directorul general coordoneaza desfasurarea investigatiilor pe baza de
instructiuni scrise, dupa caz. Investigatiile se desfasoara, sub conducerea sa, de
catre personalul oficiului desemnat de el. Directorul general nu desfasoara el

insusi activitati concrete de investigare.”;
(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Autoritatile competente ale statelor membre acorda asistenta necesara pentru a
permite personalului oficiului sa 1si Indeplineasca sarcinile prevazute de
prezentul regulament cu eficacitate si fara intarzieri nejustificate. Atunci cand
acorda o astfel de asistentd, autoritatile competente ale statelor membre
actioneaza in conformitate cu normele procedurale de drept intern care li se

aplica.
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(3a) La cererea oficiului, care trebuie sa fie argumentata in scris, cu privire la
faptele care fac obiectul investigatiei, autoritatile nationale relevante ale
statelor membre furnizeaza oficiului, n aceleasi conditii ca si cele care se

aplicd autoritatilor nationale competente, urmatoarele:

(a) informatiile disponibile la nivelul mecanismelor centralizate automatizate
mentionate la articolul 32a alineatul (3) din Directiva (UE) 2015/849 a

. . oqe ok
Parlamentului European si a Consiliului ;

(b) evidenta tranzactiilor, atunci cand acest lucru este strict necesar in scopul

investigatiei.

Cererea oficiului include o justificare privind caracterul adecvat si proportional
al masurii In ceea ce priveste natura si gravitatea faptelor care fac obiectul
investigatiei. Cererea respectiva poate privi numai informatiile mentionate la

literele (a) si (b) de la primul paragraf.
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Statele membre notifica Comisiei autoritdtile competente relevante in scopul

literelor (a) si (b) de la primul paragraf.

(3b) Institutiile, organele, oficiile si agentiile se asigura ca functionarii, alti agenti,
membrii, conducdtorii si membrii personalului acestora acorda asistenta
necesara pentru a permite personalului oficiului sa 1si Indeplineasca sarcinile cu

eficacitate si fard intarzieri nejustificate.

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din

20 mai 2015 privind prevenirea utilizarii sistemului financiar in scopul spalarii
banilor sau finantarii terorismului, de modificare a Regulamentului

(UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a
Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a
Directivei 2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73).”;

(c) alineatul (6) se modifica dupa cum urmeaza:
(1) la primul paragraf, litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(b) orice informatie care ar putea ajuta institutia, organul, oficiul sau agentia
in cauza sa decida cu privire la masurile administrative asiguratorii
adecvate care trebuie luate in scopul de a proteja interesele financiare ale

Uniunii;”;
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(d)

(i) al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Institutia, organul, oficiul sau agentia in cauza poate consulta oricand oficiul
pentru a lua, in stransd cooperare cu acesta din urma, orice masura asiguratorie
adecvata, inclusiv masuri de salvgardare a probelor. Institutia, organul, oficiul
sau agentia in cauza informeaza fara intarziere oficiul cu privire la orice

masura asiguratorie adoptata.”;
alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(8) 1In cazul in care o investigatie nu poate fi incheiata in termen de 12 luni de la
inceperea acesteia, directorul general, la sfarsitul perioadei de 12 luni si ulterior
la fiecare sase luni, prezinta Comitetului de supraveghere rapoarte care indica
motivele si, dupd caz, masurile de remediere preconizate in vederea accelerarii

investigatiei.”
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Articolul 8 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 8

Obligatia de a informa oficiul

(1)

)

In domeniile mentionate la articolul 1, institutiile, organele, oficiile si agentiile
transmit oficiului, fara intarziere, orice informatii legate de posibile acte de frauda ori
de coruptie sau de orice alta activitate ilegala care aduce atingere intereselor

financiare ale Uniunii.

In cazul in care institutiile, organele, oficiile si agentiile sesizeaza EPPO in
conformitate cu articolul 24 din Regulamentul (UE) 2017/1939, acestea 1si pot
indeplini obligatia prevazuta la primul paragraf de la prezentul alineat transmitand

oficiului o copie a sesizarii transmise EPPO.

Institutiile, organele, oficiile si agentiile si, cu exceptia cazului in care acest lucru
este interzis de dreptul intern, autoritatile competente ale statelor membre, la cererea
oficiului sau din proprie initiativa, transmit fard intarziere oficiului toate documentele
sau informatiile pe care le detin si care au legatura cu o investigatie a oficiului aflata

in desfasurare.
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3)

(4)

Inaintea Inceperii unei investigatii, acestea transmit, la cererea oficiului, care trebuie
sa fie argumentata in scris, toate documentele sau informatiile pe care le detin si care
sunt necesare pentru a evalua alegatiile sau a aplica criteriile pentru inceperea unei

investigatii, astfel cum se prevede la articolul 5 alineatul (1).

Institutiile, organele, oficiile, agentiile si, cu exceptia cazului in care acest lucru este
interzis de dreptul intern, autoritatile competente ale statelor membre transmit fara
intarziere oficiului, la cererea acestuia din urma sau din proprie initiativa, orice alte
informatii, documente sau date considerate relevante pe care le detin in legaturd cu

g .

aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii.

Prezentul articol nu se aplicd EPPO in ceea ce priveste infractiunile referitor la care
acesta ar putea sa isi exercite competenta in conformitate cu capitolul IV din

Regulamentul (UE) 2017/1939.

.....

informatii relevante referitoare la cazuri, in conformitate cu articolul 34 alineatul (8),
articolul 36 alineatul (6), articolul 39 alineatul (4) si articolul 101 alineatele (3) si (4)
din Regulamentul (UE) 2017/1939.
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(5) Dispozitiile referitoare la transmiterea de informatii in conformitate cu

Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului” nu sunt afectate.

Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului din 7 octombrie 2010 privind
cooperarea administrativa si combaterea fraudei in domeniul taxei pe valoarea
adaugata (JO L 268, 12.10.2010, p. 1).”

8. Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (2), al patrulea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Cerintele mentionate la al doilea si al treilea paragraf nu se aplicd ludrii de declaratii
in contextul verificarilor si inspectiilor la fata locului. Persoanei vizate i se aplica
garantiile procedurale mentionate la articolul 3 alineatele (7) si (8), in special dreptul

de a fi asistat de o persoana la alegere.”;
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(b)

la alineatul (4), al doilea si al treilea paragraf se inlocuiesc cu urmatorul text:

,.In acest scop, oficiul trimite persoanei vizate invitatia de a face observatii fie in
scris, fie in cadrul unei audieri cu personal desemnat de oficiu. Aceasta invitatie
include un rezumat al faptelor care privesc persoana vizata si informatiile cerute la
articolele 15 si 16 din Regulamentul (UE) 2018/1725 si indica termenul pentru
prezentarea de observatii, care nu poate fi mai scurt de 10 zile lucratoare de la
primirea invitatiei de a prezenta observatii. Acest termen poate fi redus cu
consimtamantul expres al persoanei vizate sau din motive justificate Tn mod
corespunzator legate de caracterul urgent al investigatiei. Raportul final al

investigatiei face referire la toate aceste observatii.

In cazurile justificate in mod corespunzitor in care este necesar si se pastreze
confidentialitatea investigatiei sau a unei investigatii penale in curs sau viitoare
efectuate de catre EPPO sau de citre o autoritate judiciara nationald, directorul
general poate decide, daca este cazul dupa consultarea EPPO sau a autoritatii
judiciare nationale in cauza, sa amane indeplinirea obligatiei de a invita persoana

vizata sa isi prezinte observatiile.”
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9. Se introduc urmatoarele articole:

Articolul 9a

Inspectorul de garantii procedurale

(1) Comisia numeste un inspector de garantii procedurale (denumit in continuare
»inspectorul”), in conformitate cu procedura prevazuta la alineatul (2), pentru un
mandat de cinci ani, care nu poate fi reinnoit. La incheierea mandatului sau,
inspectorul ramane in functie pand in momentul in care este inlocuit.

(2) Inspectorul apartine din punct de vedere administrativ de Comitetul de supraveghere.
Secretariatul Comitetului de supraveghere furnizeaza inspectorului tot sprijinul
administrativ si juridic necesar.

(3) Din bugetul sau aprobat, Comisia alocd Comitetului de supraveghere personalul si
mijloacele financiare necesare inspectorului.

(4)  Inurma unui apel la candidaturi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
Comisia intocmeste lista de candidati cu calificari corespunzatoare pentru a ocupa
postul de inspector. Dupa consultarea Parlamentului European si a Consiliului,
Comisia desemneaza inspectorul.
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)

(6)

(7

(8)

)

Inspectorul trebuie sa aiba experienta si calificarile necesare in domeniul garantiilor

procedurale.

Inspectorul isi exercita functiile in deplina independenta, inclusiv fata de oficiu si
Comitetul de supraveghere, si nu solicitd, nici nu accepta instructiuni din partea

nimanui in Indeplinirea atributiilor sale.

Daci inspectorul inceteaza sa indeplineasca conditiile necesare pentru indeplinirea
atributiilor sale sau daca inspectorul a fost gasit vinovat de abateri grave, Parlamentul

European, Consiliul si Comisia pot, de comun acord, elibera din functie inspectorul.

In temeiul mecanismului mentionat la articolul 9b, inspectorul monitorizeaza
respectarea de catre oficiu a garantiilor procedurale mentionate la articolul 9, precum
si normele aplicabile investigatiilor conduse de oficiu. Inspectorul este responsabil de

gestionarea plangerilor mentionate la articolul 9b.

O data pe an, inspectorul prezintda Parlamentului European, Consiliului, Comisiei,
Comitetului de supraveghere si oficiului un raport privind exercitarea functiei sale.
Inspectorul nu face referire la cazuri individuale aflate in curs de investigare si
garanteaza confidentialitatea investigatiilor, chiar si dupa incheierea lor. Inspectorul
informeaza Comitetul de supraveghere cu privire la orice problema sistemica care

rezultd din recomandarile sale.
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Articolul 9b

Mecanismul de gestionare a plangerilor

(1)

2)

Orice persoana interesata are dreptul de a prezenta inspectorului o plangere cu privire
la respectarea de cétre oficiu a garantiilor procedurale mentionate la articolul 9,
precum si din motive de incalcare a normelor aplicabile investigatiilor oficiului, in
special pentru incdlcarea cerintelor procedurale si a drepturilor fundamentale.
Depunerea unei plangeri nu are efect suspensiv asupra desfasurarii investigatiei care

face obiectul plangerii.

Plangerile se depun in termen de o lund de la data la care autorul plangerii a luat
cunostinta de faptele pertinente care constituie o presupusa incalcare a garantiilor
procedurale sau a normelor mentionate la alineatul (1) din prezentul articol. In orice

caz, plangerile nu pot fi depuse mai tarziu de o luna de la data Incheierii investigatiei.

Cu toate acestea, plangerile care privesc perioada de preaviz si termenul mentionate
la articolul 9 alineatele (2) si (4) se depun 1nainte de expirarea perioadei de preaviz

de 10 zile sau a termenului de 10 zile mentionat la dispozitiile respective.
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3)

La primirea unei plangeri, inspectorul il informeaza de indata pe directorul general.

In termen de 10 zile lucritoare de la data primirii plangerii, inspectorul stabileste

daca sunt indeplinite conditiile prevazute la alineatele (1) si (2).

In cazul in care conditiile prevazute la alineatele (1) si (2) sunt indeplinite,
inspectorul invita oficiul sa ia masuri pentru a solutiona plangerea si sa informeze in

consecinta inspectorul n termen de 15 zile lucratoare.

In cazul in care conditiile prevazute la alineatul (1) sau (2) nu sunt indeplinite,

inspectorul inchide dosarul si informeaza fara intarziere autorul plangerii.

(4) Fara a aduce atingere articolului 10, oficiul transmite inspectorului toate informatiile
necesare pentru ca acesta din urma sa evalueze daca plangerea este justificatd sau nu,
precum si informatii necesare pentru a solutiona plangerea si pentru a-i permite
inspectorului sa emita o recomandare.
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)

Inspectorul emite fara intarziere o recomandare privind modul de solutionare a
plangerii si 1n orice caz In termen de doua luni de la data la care oficiul a informat
inspectorul cu privire la masurile pe care le-a luat pentru a solutiona plangerea. Daca
nu primeste informatii in termenul de 15 zile mentionat la alineatul (3) al treilea
paragraf, inspectorul emite o recomandare in termen de doua luni de la expirarea

termenului respectiv.

In cazuri exceptionale, inspectorul poate decide prelungirea cu incd 15 zile
calendaristice a termenului pentru emiterea unei recomandari. Inspectorul 1l
informeaza in scris pe directorul general cu privire la motivele unei astfel de

prelungiri.

Inspectorul poate recomanda oficiului sa modifice sau sa abroge recomandarile si
rapoartele sale, pentru motivul Incélcarii garantiilor procedurale mentionate la
articolul 9 sau a normelor aplicabile investigatiilor desfasurate de oficiu, in special al

incélcarii cerintelor procedurale si a drepturilor fundamentale.

Inainte de a emite o recomandare, inspectorul consultd pentru aviz Comitetul de

supraveghere.

Inspectorul transmite recomandarea oficiului si informeaza in consecintd autorul

plangerii.
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(6)

()

(8)

In absenta unei recomandari din partea inspectorului n termenele stabilite la
prezentul alineat, se considera ca inspectorul a respins plangerea fara a emite o

recomandare.

Inspectorul examineaza plangerea in cadrul unei proceduri contradictorii fara a

interveni in desfasurarea investigatiei in curs.

Inspectorul poate de asemenea sd le ceara martorilor sa furnizeze, oral sau in scris,
explicatiile pe care acesta le considera pertinente pentru stabilirea faptelor. Martorii

pot refuza sa ofere astfel de explicatii.

Directorul general ia masurile adecvate indicate conform recomandarii. in cazul in
care decide sa nu urmeze recomandarea inspectorului, directorul general comunica
autorului plangerii si inspectorului principalele argumente ale deciziei respective, cu
exceptia cazului in care o astfel de comunicare ar afecta investigatia in curs.
Directorul general prezinta argumentele pentru care nu a urmat recomandarea

inspectorului intr-o nota care se ataseaza la raportul final al investigatiei.

Mecanismul de gestionare a plangerilor prevazut la prezentul articol nu aduce
atingere cdilor de atac disponibile in temeiul tratatelor, printre care se numara si

actiunile legate de acordarea de despagubiri pentru prejudicii.
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©)

(10)

(11)

Directorul general poate solicita avizul inspectorului cu privire la orice chestiune
legata de garantiile procedurale sau drepturile fundamentale circumscrisd mandatului
inspectorului, inclusiv cu privire la decizia de a amana informarea persoanei vizate in
temeiul articolului 9 alineatul (3). Directorul general indica intr-o astfel de solicitare

termenul pana la care inspectorul trebuie sa raspunda.

Fara a aduce atingere termenelor prevazute la articolul 90 din Statutul functionarilor,
in cazul 1n care un functionar sau un alt agent al Uniunii a adresat o plangere
directorului general in conformitate cu articolul 90a din Statutul functionarilor, iar
acel functionar sau alt agent a adresat si inspectorului o plangere pe aceeasi tema,
directorul general asteaptd recomandarea inspectorului Tnainte de a raspunde

plangerii.

Inspectorul, dupa consultarea Comitetului de supraveghere, adopta dispozitiile de

punere in aplicare pentru gestionarea plangerilor.

Respectivele dispozitii de punere in aplicare includ, in special, norme detaliate cu

privire la:
(a) depunerea unei plangeri;

(b)  schimbul de informatii dintre Comitetul de supraveghere, inspector si

directorul general;
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(c) procesul de abordare de catre oficiu a chestiunilor invocate In plangere;

(d) examinarea plangerilor intr-o procedura contradictorie, in conformitate cu
alineatul (6) primul paragraf;

(e) emiterea si comunicarea recomandarii inspectorului;

(f)  cazurile justificate Tn mod corespunzator in care directorul general se poate
abate, de la recomandarea inspectorului si cu privire la procedura care trebuie
sa fie urmata 1n aceste cazuri.”

10. Articolul 10 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) se introduc urmatoarele alineate:

,,(3a) Directiva (UE) 2019/1937 a Parlamentului European si a Consiliului” se aplica
in ceea ce priveste raportarea unui act de frauda sau de coruptie si a oricarei
alte activitati ilegale care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii si
protectia persoanelor care raporteaza astfel de incalcari.
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(3b) In cazurile in care oficiul recomanda o urmarire judiciara, fard a se aduce

atingere drepturilor de confidentialitate ale avertizorilor si ale informatorilor, si
in conformitate cu normele aplicabile in ceea ce priveste confidentialitatea si
protectia datelor, persoana interesata poate solicita oficiului sa punad la
dispozitie raportul intocmit in temeiul articolului 11, in masura in care acesta
se refera la persoana respectiva. Oficiul comunicd fara intarziere aceasta cerere
tuturor destinatarilor raportului mentionat si acorda acces la raport numai cu
consimtamantul explicit al destinatarilor. Destinatarii raspund in termen de

12 luni de la primirea cererii. In cazul in care nu se formuleazi nicio obiectie in

aceasta perioada, oficiul acorda acces.

Autoritatea competenta poate, de asemenea, sa autorizeze oficiul sa acorde

acces nainte de expirarea acestei perioade.

Directiva (UE) 2019/1937 a Parlamentului European si a Consiliului din
23 octombrie 2019 privind protectia persoanelor care raporteaza incalcari ale
dreptului Uniunii (JO L 305, 26.11.2019, p. 17).”;

(b) laalineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:
,»(4) Oficiul desemneaza un responsabil cu protectia datelor in conformitate cu
dispozitiile articolului 43 din Regulamentul (UE) 2018/1725.”
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11. Articolul 11 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Raportul trebuie sa fie insotit, dupa caz, de recomandarile directorului general cu
privire la actiunile care urmeaza sa fie luate. Recomandarile respective indica, dupa
caz, orice actiune disciplinard, administrativa, financiara si judiciara care trebuie sa
fie luata de institutii, organe, oficii si agentii si de catre autoritdtile competente ale
statelor membre in cauza si precizeaza, in mod special, sumele estimate care urmeaza

a fi recuperate, precum si incadrarea juridica preliminara a faptelor constatate.”;
(b) alineatele (2) si (3) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) Laredactarea rapoartelor si recomandarilor mentionate la alineatul (1), se iau
in considerare dispozitiile relevante din dreptul Uniunii si, in masura in care
sunt aplicabile, dispozitiile relevante din dreptul intern al statului membru

respectiv.

Rapoartele redactate in temeiul primului paragraf, inclusiv toate mijloacele de
proba care vin in sprijinul rapoartelor si care sunt anexate acestora, constituie

mijloace de proba admisibile:

(a) in procedurile judiciare fara caracter penal in fata instantelor nationale si

in procedurile administrative din statele membre;
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(b) in procedurile penale ale statului membru in care utilizarea acestora se
dovedeste necesard, n acelasi mod si in aceleasi conditii ca si rapoartele
administrative intocmite de inspectorii administrativi nationali si sunt
supuse acelorasi reguli de evaluare ca si cele aplicabile rapoartelor
administrative intocmite de catre inspectorii administrativi nationali si au

aceeasi valoare probatorie ca rapoartele respective;

(¢) in cadrul procedurilor judiciare in fata CJUE si 1n cadrul procedurilor

administrative din cadrul institutiilor, organelor, oficiilor si agentiilor.

Statele membre comunica oficiului orice norme de drept intern relevante in

sensul literei (b) de la al doilea paragraf.

In ceea ce priveste litera (b) de la al doilea paragraf, la cererea oficiului, statele
membre transmit acestuia hotararea definitiva a instantelor nationale de Indata
ce procedurile judiciare relevante devin definitive si hotararea judecatoreasca

definitiva devine publica.

Competenta CJUE si cea a instantelor nationale si a organelor competente in
procedurile administrative si penale de a evalua Tn mod liber valoarea
probatorie a rapoartelor redactate de oficiu nu este afectatd de prezentul

regulament.
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(©)

(2a) Oficiul ia masurile corespunzétoare pentru a asigura calitatea constanta a

rapoartelor si a recomandarilor mentionate la alineatul (1).

(3) Rapoartele si recomandarile redactate in urma unei investigatii externe si orice
documente conexe relevante sunt transmise autoritatilor competente ale statelor
membre 1n cauza, in conformitate cu normele privind investigatiile externe, si,
dupa caz, institutiei, organului, oficiului sau agentiei in cauza. Autoritatile
competente ale statului membru in cauza si, dupa caz, institutia, organul,
oficiul sau agentia iau masurile pe care le impun rezultatele investigatiei
externe si raporteaza aceste masuri oficiului in termenul stabilit in
recomandadrile care insotesc raportul si, in plus, la cererea oficiului. Statele
membre pot notifica oficiului autoritdtile nationale relevante care au

competenta de a gestiona astfel de rapoarte, recomandari si documente.”;
alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) In cazul in care raportul redactat in urma unei investigatii interne dezvaluie
existenta unor fapte care ar putea conduce la proceduri penale, aceste
informatii, impreuna cu recomandarile, se transmit fard intarziere autoritatilor
judiciare ale statului membru in cauza, fara a aduce atingere articolelor 12¢

st 12d.
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La cererea oficiului, autoritatile competente ale statelor membre in cauza
transmit acestuia, intr-un termen prevazut in recomandari, informatii privind
masurile luate, daca existd, si motivele pentru care recomandarile nu au fost
puse 1n aplicare, dupa caz, in urma transmiterii de catre oficiu a oricaror

informatii in conformitate cu primul paragraf de la prezentul alineat.”;
(d) alineatul (6) se elimina;
(e) alineatul (8) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(8) 1In cazul in care un informator a furnizat oficiului informatii care au condus la o
investigatie, oficiul 1i comunica informatorului respectiv ca investigatia a fost
inchisa, cu exceptia cazului in care considera ca aceste informatii sunt de
natura sa prejudicieze interesele legitime ale persoanei vizate si eficacitatea
investigatiei si a masurilor ulterioare care trebuie luate sau orice cerinte privind

confidentialitatea.”
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12. Articolul 12 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Fara a aduce atingere articolelor 10 si 11 din prezentul regulament si
dispozitiilor din Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, oficiul poate
transmite autoritatilor competente ale statelor membre in cauza informatii
obtinute in cursul investigatiilor externe, in timp util pentru a le permite
acestora sa adopte masuri corespunzatoare in conformitate cu dreptul intern.
Acesta poate, de asemenea, sa transmita astfel de informatii institutiei,

organului, oficiului sau agentiei in cauza.”;
alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Cu exceptia cazului in care dreptul intern interzice aceasta, autoritatile
competente ale statului membru in cauza informeaza fara intarziere oficiul si,
in orice caz, In termen de 12 luni de la primirea informatiilor comunicate lor in
conformitate cu prezentul articol, cu privire la masurile luate pe baza

informatiilor respective.”;
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(c) se adaugd urmatorul alineat:

,»(5) Oficiul poate furniza informatii relevante retelei Eurofisc, instituita prin
Regulamentul (UE) nr. 904/2010. Coordonatorii pentru domeniile de lucru ale
Eurofisc pot transmite informatii relevante din reteaua Eurofisc cétre oficiu in

conditiile prevazute in Regulamentul (UE) nr. 904/2010.”
13. Se introduc urmatoarele articole:

SArticolul 12a

Serviciile de coordonare antifrauda

(1) Fiecare stat membru desemneaza, in scopul prezentului regulament, un serviciu
(denumit 1n continuare ,,serviciul de coordonare antifrauda”) pentru a facilita
cooperarea efectiva si schimbul de informatii, inclusiv informatii de natura
operationald, cu oficiul. Dupa caz, in conformitate cu dreptul intern, serviciul de
coordonare antifrauda poate fi considerat autoritatea competenta in sensul

prezentului regulament.
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La cererea oficiului, Tnainte de adoptarea unei decizii cu privire la inceperea sau nu a
unei investigatii, precum si in timpul sau dupa Incheierea unei investigatii, serviciile
de coordonare antifrauda furnizeaza sau coordoneaza asistenta necesara pentru ca
oficiul sa 1si indeplineasca sarcinile in mod eficace. Asistenta respectiva include, in
special, asistenta furnizata de autoritatile competente ale statelor membre in
conformitate cu articolul 3 alineatele (5) si (6), articolul 7 alineatul (3) si articolul 8

alineatele (2) si (3).

(3) Serviciile de coordonare antifrauda pot oferi asistenta oficiului, la cererea acestuia,
astfel Incat oficiul s poata desfasura activitati de coordonare in conformitate cu
articolul 12b, inclusiv, dupa caz, cooperarea orizontala si schimbul de informatii
intre serviciile de coordonare antifrauda.
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Articolul 12b

Activitati de coordonare

(1)

2)

In temeiul articolului 1 alineatul (2), oficiul poate organiza si facilita cooperarea intre
autoritatile competente ale statelor membre, institutii, organe, oficii si agentii,
precum si, in conformitate cu acordurile de cooperare si asistenta reciproca si cu
orice alt instrument juridic in vigoare, autoritatile din tari terte si organizatiile
internationale. In scopul protejarii intereselor financiare ale Uniunii, autoritatile
participante si oficiul pot colecta, analiza si face schimb de informatii, inclusiv de
informatii operationale. Personalul oficiului poate insoti autoritatile competente care
desfasoara activitati de investigare, la cererea acestor autoritati. Se aplica articolul 6,

articolul 7 alineatele (6) si (7), articolul 8 alineatul (3) si articolul 10.

Oficiul intocmeste, dupd caz, un raport privind activitatile de coordonare desfasurate
si 1l transmite autoritatilor competente ale statelor membre si institutiilor, organelor,

oficiilor si agentiilor implicate.
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(3) Prezentul articol se aplica fara a aduce atingere exercitarii de cétre oficiu a
competentelor conferite Comisiei prin dispozitii specifice care reglementeaza
asistenta reciproca dintre autoritatile administrative ale statelor membre si cooperarea

dintre aceste autoritati si Comisie.

(4) Oficiul poate participa la echipe comune de ancheta infiintate in conformitate cu
dreptul aplicabil al Uniunii si, In acest cadru, poate face schimb de informatii

operationale dobandite in temeiul prezentului regulament.

Articolul 12¢

Sesizarea EPPO cu privire la comportamente infractionale

(1) Oficiul sesizeaza EPPO, fara intarzieri nejustificate, orice comportament infractional
cu privire la care EPPO si-ar putea exercita competenta in conformitate cu
capitolul IV din Regulamentul (UE) 2017/1939. Sesizarea trebuie sa fie transmisa

fara Intarziere inaintea sau in cursul unei investigatii a oficiului.

(2) Sesizarea mentionata la alineatul (1) contine cel putin o descriere a faptelor, inclusiv
o evaluare a prejudiciului cauzat sau care risca sa fie cauzat, eventuala incadrare
juridica si orice informatie disponibild cu privire la potentialele victime, persoanele

suspectate sau alte persoane implicate.
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3)

“4)

©)

Oficiul nu este obligat sa sesizeze EPPO cu privire la alegatii vadit nefondate.

Atunci cand informatiile primite de oficiu nu includ elementele prevazute la

alineatul (2) de la prezentul articol si nu este in desfasurare nicio investigatie a
oficiului, oficiul poate efectua o evaluare preliminara a alegatiilor. Evaluarea se
efectueaza fard intarziere si, In orice caz, in termen de doud luni de la primirea
informatiilor. In cursul acestei evaluiri se aplica articolul 6 si articolul 8 alineatul (2).
In urma acestei evaluiri preliminare, oficiul sesizeaza EPPO cu privire la orice

comportament infractional mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol.

Atunci cand comportamentul infractional mentionat la alineatul (1) de la prezentul
articol iese la iveala in cursul unei investigatii a oficiului si EPPO incepe o
investigatie ca urmare a sesizarii mentionate la alineatul (1), oficiul nu isi continua

investigatia cu privire la aceleasi fapte decat in conformitate cu articolul 12e sau 12f.

In scopul aplicarii primului paragraf de la prezentul alineat, oficiul verifica, in
conformitate cu articolul 12g alineatul (2), cu ajutorul sistemului EPPO de gestionare
a cazurilor, dacd EPPO desfasoara o investigatie. Oficiul poate solicita informatii
suplimentare din partea EPPO. EPPO raspunde unei astfel de cereri intr-un termen

care urmeaza sd fie stabilit in conformitate cu articolul 12g.
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(6) Institutiile, organele, oficiile si agentiile pot solicita oficiului sa efectueze o evaluare
preliminari a alegatiilor care le-au fost sesizate. In scopul acestor cereri se aplica
mutatis mutandis alineatele (1)-(4). Oficiul informeaza institutia, organul, oficiul sau
agentia 1n cauza cu privire la rezultatele evaluarii preliminare, cu exceptia cazului in
care transmiterea acestor informatii ar putea pune in pericol o investigatie desfasurata

de catre oficiu sau de catre EPPO.

(7) In cazul in care, in urma sesizarii EPPO in conformitate cu prezentul articol, oficiul

isi inchide investigatia, articolul 9 alineatul (4) si articolul 11 nu se aplica.

Articolul 12d

Evitarea suprapunerii investigatiilor

(1) Fara a aduce atingere articolelor 12e si 12f, directorul general intrerupe o investigatie
inceputa si nu incepe o noud investigatie in temeiul articolului 5 , in cazul in care
EPPO desfasoara o investigatie privind aceleasi fapte. Directorul general informeaza

EPPO cu privire la fiecare decizie de Intrerupere luata pe baza motivelor mentionate.

In scopul aplicarii primului paragraf de la prezentul alineat, oficiul verifica, in
conformitate cu articolul 12g alineatul (2), cu ajutorul sistemului EPPO de gestionare
a cazurilor, daca EPPO desfasoard o investigatie. Oficiul poate solicita informatii
suplimentare din partea EPPO. EPPO raspunde unei astfel de cereri intr-un termen

care urmeaza sa fie stabilit in conformitate cu articolul 12g.
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2)

In cazul in care oficiul isi Intrerupe investigatia in conformitate cu primul paragraf de

la prezentul alineat, articolul 9 alineatul (4) si articolul 11 nu se aplica.

Pentru a-i permite oficiului sa aiba in vedere masuri administrative adecvate in
conformitate cu mandatul sdu, EPPO poate sa puna la dispozitia oficiului informatii
relevante cu privire la cazurile in care EPPO a decis sa nu efectueze o investigatie
sau a inchis cazul. In cazul in care oficiului ii sunt aduse la cunostinta fapte noi care
nu erau cunoscute de EPPO in momentul ludrii deciziei de inchidere a cazului
mentionate la articolul 39 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2017/1939, directorul
general poate solicita EPPO sa reinceapa o investigatie, in conformitate cu

articolul 39 alineatul (2) din regulamentul mentionat.

Articolul 12e

Sprijinul acordat EPPO de catre oficiu

(1)

In cursul unei investigatii desfasurate de EPPO si la cererea formulati de EPPO in
conformitate cu articolul 101 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2017/1939,
oficiul, in conformitate cu mandatul sau, acorda sprijin sau completeaza activitatea

EPPO, 1n special prin:

(a) furnizarea de informatii, analize (inclusiv analize criminalistice), cunostinte de

specialitate si sprijin operational;
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(b) facilitarea coordonarii de actiuni specifice ale autoritatilor administrative

nationale competente si ale organelor Uniunii;
(c) desfasurarea de investigatii administrative.

Atunci cand acorda sprijin EPPO, oficiul se abtine de la actiuni sau masuri care ar

putea pune in pericol investigatia sau urmdrirea penala.

(2) O cerere din partea EPPO mentionatd la alineatul (1) se transmite n scris si

precizeaza cel putin urmatoarele:

(a) informatii cu privire la investigatia desfasuratda de EPPO, in masura in care

acestea sunt relevante pentru scopul cererii;
(b) masurile pe care EPPO 1i solicita oficiului sa le intreprinda;
(c) daca este cazul, termenele preconizate pentru a da curs cererii.
Dupa caz, oficiul poate solicita informatii suplimentare.

(3) Pentru a proteja admisibilitatea mijloacelor de proba, precum si drepturile
fundamentale si garantiile procedurale, in cazul in care oficiul intreprinde, in limitele
mandatului sau, masurile de sprijin solicitate de EPPO in temeiul prezentului articol,
EPPO si oficiul, actionand in stransa cooperare, asigura respectarea garantiilor

procedurale aplicabile prevazute in capitolul VI din Regulamentul (UE) 2017/1939.
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Articolul 12f

Investigatii complementare

(1)

In cazul in care EPPO desfisoari o investigatie, iar directorul general consider3, in
cazuri justificate in mod corespunzator, ca si oficiul ar trebui sd inceapa o
investigatie In conformitate cu mandatul oficiului cu scopul de a facilita adoptarea de
masuri asiguratorii sau de masuri financiare, disciplinare sau administrative, oficiul

informeaza EPPO in scris, indicand natura si scopul investigatiei.

Dupa primirea acestor informatii si Intr-un termen care urmeaza sa fie stabilit in
conformitate cu articolul 12g, EPPO se poate opune inceperii unei investigatii sau
realizarii anumitor actiuni care au legitura cu aceasta. In cazul in care se opune
inceperii unei investigatii sau desfasurarii anumitor actiuni care au legatura cu o
investigatie, EPPO informeaza oficiul, fara intarzieri nejustificate, atunci cand

motivele obiectiei inceteaza sa se mai aplice.

In cazul in care EPPO nu formuleazi obiectii in termenul care urmeaza si fie stabilit
in conformitate cu articolul 12g, oficiul poate incepe o investigatie pe care o
desfasoara in permanenta consultare cu EPPO. Daca EPPO prezinta ulterior obiectii,
oficiul isi suspenda sau isi intrerupe investigatia ori se abtine de la efectuarea

anumitor acte referitoare la investigatie.
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EPPO informeaza oficiul fara intarziere atunci cand EPPO a informat oficiul cu
privire la faptul ca nu desfasoara o investigatie in raspuns la o cerere de informatii
transmisa in conformitate cu articolul 12d, iar ulterior incepe o investigatie cu privire
la aceleasi fapte. In cazul in care, dupa primirea acestor informatii, directorul general
considera ca investigatia Inceputd de oficiu ar trebui continuata cu scopul de a facilita
adoptarea de masuri asiguratorii sau de masuri financiare, disciplinare sau

administrative, se aplica alineatul (1) de la prezentul articol.

Articolul 12g

Acorduri de lucru si schimbul de informatii cu EPPO

(1)

Oficiul convine cu privire la acorduri de lucru cu EPPO. Astfel de acorduri de lucru
stabilesc, printre altele, dispozitii practice pentru schimb de informatii, inclusiv de
date cu caracter personal, informatii operationale, strategice sau tehnice si informatii

clasificate si pentru investigatii complementare.

Acordurile de lucru includ dispozitii detaliate privind schimbul continuu de
informatii la primirea si verificarea alegatiilor, cu scopul de a determina competenta
in cadrul investigatiilor. Acordurile de lucru includ, de asemenea, dispozitii privind
transferul de informatii dintre oficiu si EPPO atunci cand oficiul actioneaza pentru a
sprijini sau a completa EPPO. Acordurile de lucru prevad termenele pentru

raspunsurile la cererile adresate reciproc.
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2)

Oficiul si EPPO convin cu privire la termene si la dispozitii detaliate referitoare la
articolul 12c alineatul (5), la articolul 12d alineatul (1) si la articolul 12f alineatul (1).
Pana la adoptarea unui astfel de acord, EPPO raspunde fara intarziere cererilor
oficiului si, in orice caz, in termen de 10 zile lucratoare de la data cererii, astfel cum
se mentioneaza la articolul 12c alineatul (5) si la articolul 12d alineatul (1) si in
termen de 20 de zile lucratoare de la data cererii de informatii, astfel cum se

mentioneaza la articolul 12f alineatul (1) primul paragraf.

Inainte de adoptarea acordurilor de lucru cu EPPO, directorul general transmite
proiectul de acord spre informare Comitetului de supraveghere, precum si
Parlamentului European si Consiliului. Comitetul de supraveghere emite un aviz fara

intarziere.

Oficiul are acces indirect la informatiile din sistemul EPPO de gestionare a cazurilor,

pe baza unui sistem de tip ,,rdspuns pozitiv/negativ”.

Ori de cate ori se obtine o concordanta intre datele introduse de catre oficiu in
sistemul de gestionare a cazurilor si datele detinute de EPPO, faptul ca existd o
concordanta este comunicat att catre oficiu, cat si catre EPPO. Oficiul ia masurile
necesare pentru a permite EPPO sa aiba acces la informatiile din sistemul sdu de

gestionare a cazurilor, pe baza unui sistem de tip ,,raspuns pozitiv/negativ’.
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In cadrul acordurilor de lucru se stabilesc aspectele tehnice si de securitate ale
accesului reciproc la sistemele de gestionare a cazurilor, inclusiv procedurile interne
pentru asigurarea faptului ca fiecare acces este justificat in mod corespunzator in

vederea indeplinirii functiilor lor si este documentat.

(3) Directorul general si procurorul-sef european se reunesc cel putin o datd pe an pentru
a discuta chestiunile de interes comun.”
14. La articolul 13 alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

(1) In cadrul mandatului siu de protejare a intereselor financiare ale Uniunii, oficiul

coopereaza, dupa caz, cu Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de
Justitie Penala (Eurojust) si cu Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in
Materie de Aplicare a Legii (Europol). Atunci cand facilitarea acestei cooperari o
impune, oficiul incheie cu Eurojust si Europol acorduri administrative. Respectivele
acorduri de lucru pot viza schimbul de informatii operationale, strategice sau tehnice,
inclusiv de date cu caracter personal si de informatii clasificate, precum si, la cerere,

rapoarte privind progresele inregistrate.”
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15. Articolul 15 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Comitetul de supraveghere monitorizeaza cu regularitate indeplinirea de catre

oficiu a functiei sale investigative, pentru a consolida independenta oficiului in
exercitarea corespunzatoare a competentelor care 1i sunt conferite prin

prezentul regulament.

In special, Comitetul de supraveghere monitorizeazi evolutiile privind modul

de aplicare a garantiilor procedurale si durata investigatiilor.

Comitetul de supraveghere adreseaza directorului general avize, inclusiv, dupa
caz, recomandari, privind, printre altele, resursele necesare pentru exercitarea
functiei de investigare a oficiului, prioritatile de investigare ale oficiului si
durata investigatiilor. Aceste avize pot fi emise din proprie initiativa, la cererea
directorului general sau a unei institutii, a unui organ, a unui oficiu sau a unei

agentii, fard 1nsa a interfera cu desfasurarea investigatiilor in curs.
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Oficiul publica pe site-ul sau raspunsurile pe care le formuleaza la avizele

Comitetului de supraveghere.

Institutiile, organele, oficiile sau agentiile primesc o copie a avizelor emise in

temeiul celui de-al treilea paragraf.

Comitetului de supraveghere i se acorda acces la toate informatiile si
documentele pe care le considera necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale,
inclusiv la rapoartele si recomandarile privind investigatiile incheiate sau
cazurile clasate, fara a se interveni insa in desfasurarea investigatiilor in curs si
respectandu-se In mod corespunzator cerintele in materie de confidentialitate si

de protectie a datelor.”;
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(b)

la alineatul (8), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(8) Comitetul de supraveghere 1si numeste presedintele. Comitetul de

supraveghere 1si adoptd propriul regulament de procedura, care, Inainte de
adoptare, este transmis spre informare Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei si Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor. Reuniunile
Comitetului de supraveghere se organizeaza la initiativa presedintelui acestuia
sau a directorului general. Comitetul de supraveghere organizeaza cel putin 10
reuniuni pe an. Comitetul de supraveghere ia decizii cu majoritatea membrilor
care 1l compun. Secretariatul sdu este asigurat de catre Comisie in stransa
cooperare cu Comitetul de supraveghere. Comitetul de supraveghere este
consultat Tnainte de numirea membrilor personalului secretariatului si se tine
seama de punctul sdu de vedere. Secretariatul actioneaza la instructiunile
Comitetului de supraveghere, in mod independent fatd de Comisie. Fara a
aduce atingere controlului sau asupra bugetului Comitetului de supraveghere si
a secretariatului sdu, Comisia nu intervine in atributiile de monitorizare ale

Comitetului de supraveghere.”
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16. La articolul 16, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) Parlamentul European, Consiliul si Comisia se intdlnesc o data pe an cu directorul

general in vederea unui schimb de opinii la nivel politic pentru a discuta politica
oficiului legata de metodele de prevenire si combatere a actelor de frauda ori de

ale Uniunii. Comitetul de supraveghere participa la schimbul de opinii. Procurorul-
sef european este invitat sd participe la schimbul de opinii. Reprezentanti ai Curtii de
Conturi, EPPO, Eurojust si Europol pot fi invitati sa participe pe baza ad hoc, la
cererea Parlamentului European, a Consiliului, a Comisiei, a directorului general sau

a Comitetului de supraveghere.

(2) In cadrul obiectivului alineatului (1), schimbul de opinii se poate referi la orice
subiect asupra ciruia convin Parlamentul European, Consiliul si Comisia. In special,
schimbul de opinii poate privi:

(a) prioritatile strategice ale politicilor de investigare ale oficiului;
(b) avizele si rapoartele de activitate ale Comitetului de supraveghere prevazute in
temeiul articolului 15;
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(c)

(d)

(e)

Q)

(&)

rapoartele directorului general n temeiul articolului 17 alineatul (4) si, dupa

caz, orice alte rapoarte ale institutiilor care au legatura cu mandatul oficiului;

cadrul relatiilor dintre oficiu si institutii, organe, oficii si agentii, in special
EPPO, inclusiv eventualele probleme orizontale si sistemice intdmpinate in

cursul actiunilor ulterioare rapoartelor finale de investigatie ale oficiului;

cadrul relatiilor dintre oficiu si autoritatile competente ale statelor membre,
inclusiv eventualele probleme orizontale si sistemice intalnite n cursul

actiunilor ulterioare rapoartelor finale de investigatie ale oficiului;

relatiile dintre oficiu si autoritatile competente din tari terte, precum si cu
organizatiile internationale, in cadrul acordurilor mentionate in prezentul

regulament;

eficacitatea activitatii oficiului in ceea ce priveste executarea mandatului sau.”
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17. Articolul 17 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

alineatele (2)-(5) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) In scopul numirii unui nou director general, Comisia publica o cerere de

G)

candidaturi in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Aceasta publicare se face
cel tarziu cu sase luni inainte de sfarsitul mandatului directorului general in
functie. Comisia Intocmeste o listd de candidati cu calificari corespunzatoare.
In urma emiterii unui aviz favorabil din partea Comitetului de supraveghere cu
privire la procedura de selectie aplicatd de catre Comisie, Parlamentul
European si Consiliul convin, in timp util, asupra unei liste scurte de

trei candidati selectati de pe lista candidatilor corespunzatori intocmita de

Comisie. Comisia numeste directorul general de pe respectiva lista scurta.

Directorul general nu solicita si nu primeste instructiuni de la niciun guvern sau
institutie, organ, oficiu sau agentie in Indeplinirea indatoririlor sale in legatura
cu inceperea si efectuarea de investigatii externe ori interne, cu activitatile de
coordonare sau cu redactarea de rapoarte in urma acestor investigatii ori
activitati de coordonare. In cazul in care directorul general considera ci o
masura luatd de Comisie pune in discutie independenta sa, acesta informeaza
imediat Comitetul de supraveghere si decide daca sa intenteze sau nu o actiune

impotriva Comisiei la CJUE.
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4

(4)

©)

Directorul general raporteaza periodic si cel putin anual Parlamentului
European, Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi cu privire la concluziile
investigatiilor efectuate de cétre oficiu, la masurile luate si la problemele
intampinate, respectand confidentialitatea investigatiilor, drepturile legitime ale
persoanelor vizate si ale informatorilor si, dupd caz, dreptul intern aplicabil
procedurilor judiciare. Rapoartele anuale includ, de asemenea, o evaluare a
actiunilor intreprinse de autoritatile competente ale statelor membre si de
institutii, organe, oficii si agentii Tn urma rapoartelor si a recomandarilor

elaborate de oficiu.

La solicitarea Parlamentului European sau a Consiliului in contextul drepturilor
acestora de control bugetar, directorul general poate furniza informatii cu
privire la activitatile oficiului, respectand confidentialitatea investigatiilor si a
procedurilor ulterioare. Parlamentul European si Consiliul asigura

confidentialitatea informatiilor furnizate in conformitate cu prezentul alineat.

Directorul general informeaza periodic Comitetul de supraveghere cu privire la
activitatile oficiului, la Indeplinirea functiei sale de investigare si la masurile

luate Tn urma investigatiilor.
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(b)

Directorul general informeaza periodic Comitetul de supraveghere cu privire

la:

(2)

(b)

(©)

(d)

cazurile 1n care recomandarile directorului general nu au fost urmate;

cazurile 1n care s-au transmis informatii autoritatilor judiciare ale statelor

membre sau EPPO;

cazurile 1n care acesta a decis s nu inceapa o investigatie si cazurile

clasate;

durata investigatiilor, In conformitate cu articolul 7 alineatul (8).”

alineatul (7) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(7) Directorul general stabileste o procedura interna de consultare si control, care

sd includa un control al legalitatii referitor, inter alia, la respectarea garantiilor

procedurale si a drepturilor fundamentale ale persoanelor vizate, precum si a

dreptului intern al statelor membre in cauza, cu trimitere in special la

articolul 11 alineatul (2). Controlul legalitatii se efectueaza de catre membrii

personalului oficiului care sunt experti in domeniul dreptului si al procedurilor

de investigare. Avizul acestora se anexeaza la raportul final al investigatiei.”;
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(c) laalineatul (8), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(8) Directorul general adopta orientari privind procedurile de investigare care
urmeaza a fi aplicate de personalul oficiului. Respectivele orientari se

conformeaza prezentului regulament si includ, printre altele:

(a) practicile care trebuie respectate in executarea mandatului oficiului;
(b) normele detaliate care reglementeaza procedurile de investigare;

(c) garantiile procedurale;

(d) elemente detaliate privind procedurile interne de consultare si control,

inclusiv controlul legalitatii;

(e) protectia datelor si politicile privind comunicarea si accesul la

documente, astfel cum sunt prevazute la articolul 10 alineatul (3b);
(f) relatiile cu EPPO.”;
(d) laalineatul (9), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»(9) Inainte de adoptarea oricaror sanctiuni disciplinare impotriva directorului
general sau Tnainte de ridicarea imunitatii acestuia, Comisia consultd Comitetul

de supraveghere.”

10008/20 DD/ban 84
ECOMP.2.A RO



18. Articolul 19 se nlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 19

Raportul de evaluare si o eventuala revizuire

(1)

2)

In cel mult cinci ani de la data stabilitd in conformitate cu articolul 120 alineatul (2)
al doilea paragraf din Regulamentul (UE) 2017/1939, Comisia prezinta
Parlamentului European si Consiliului un raport de evaluare privind punerea in
aplicare si impactul prezentului regulament, in special in ceea ce priveste eficacitatea
si eficienta cooperarii dintre oficiu si EPPO. Raportul respectiv trebuie sa fie Insotit

de un aviz al Comitetului de supraveghere.

In termen de cel mult doi ani de la prezentarea raportului de evaluare in temeiul
primului alineat, Comisia prezinta, daca este cazul, Parlamentului European si
Consiliului o propunere legislativa de modernizare a cadrului oficiului, inclusiv
norme suplimentare sau mai detaliate privind infiintarea oficiului, functiile acestuia
sau procedurile aplicabile activitatilor sale, acordand o atentie deosebitd cooperarii
sale cu EPPO, investigatiilor transfrontaliere si investigatiilor in statele membre care

nu participa la EPPO.”
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Articolul 2

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Cu toate acestea, articolele 12¢c-12f din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013, astfel cum au
fost introduse prin punctul 13 de la articolul 1 din prezentul regulament, se aplica de la data care se
stabileste in conformitate cu articolul 120 alineatul (2) al doilea paragraf din

Regulamentul (UE) 2017/1939.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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